LI CANARD

quelque réeif ou de chavirer cn cxé-
cutant un saut trop considérable.

Tout & coup, cn descendant parii
des tourbillons d’6oune une chutede
trois ou quatre mdtres, 1'hippopota-
me, ovtraind par Ju vitesse acquisc,
tourna sur Jui-wéme ct chavira tout
2 fait, Le walhcurcux avait le ven-
tre cn I'air ctla téte sous l'eau.
Maintenu par jes outres, il ne pou-
vait so rolever ct allait infailliblment
BC noyecr.

Lour ne pas laisser périr ce fidéle
servitour, Furandoul se préeipita sur
Jes cordages qyui retenaient le chape-
let d’oulres ct les abattit A coups de
hache, L'hippoputame 3 demi  noyé6
fit un violent effort et se remit daus
1 position normale. Notre hérow re-
wagnn le Sulitaire ; mads pendant le
temps qu'il avail quitté Ia barre, le
vapeur, pris par un eourant, avail
dévié de sn voule et courait  droil
aux rochers, tout ce que lon  put
faire fut d'dviter Ien riehiers et ol'al
ler éehouer dang un bane de sable.

Fatalité | Les nanfragés se preépa-
raient & rénnir lewrn eflorts pows re-
metire le navive & flot, mais  Paran-
doul, inguiélé pur un immense mur-
mure entendu an loin sar le flenve,
jugea prudent de ponsaer une racon -
naissance préalable; il grimpa lente-
ment sur les montienles rocheux gui
dominaient la rive & une cinguantai-
ne de métres et revint consternd, [ine
sirie de chutes, infranchissables col-
les-ei, s'étenduient A (uelques milles
en avant ; leurs grondements, briséy
par un coude du fleuve, roulaient en
haut des rochers comme un bruit de
tounerre | Lo Sulifuire devenait ab-
soluwent inutile cncore une {ois!

~Déeidément, s'éerin Farandoul
la route du fleuve cst trop hdrissée
de diflicultés, prorons par la voie de
torre, Nous tichcrons cn route de
trouver quclques montores... JFai
mon lasso,

Lt les fogitits se  distribudreat
lour mince bagage, les armes, quel-
tjucs couvertures et les vivres, 1l fal-
lut dire un adicu définitif au Solitei-
re. L’hippopotame détachs accueillit
sa miso en liberté avec stupéfuction
quand il vil ses anciens maitres s’en
foncer dans lo désert, il pousss de
sourds benglewents et partit 4 leur
suite. Mais les rochers lui barrérent
le pussage; la praisse lui avait {ait por-
dre toute agilité, si bien que, renon-
gant i la poursuite, il rgprit triste-
ment lo chemin du fleuve. |

11 y avait & puine un guart d'heu-
r¢ que los anciony dicux des Nabir-
kos avaicnt digpuru dans 1'6paisscur
des fourrés do la rivo droite du N'ka-
ri, lorsque, sortant des rochers de
celto mdme rive droite, une petito
caravane apparut et sarréta  brus-
quement devant le- Solituire 6choué.

Celto caravanc so composait de six
homumes sculement, un blane ot cing
Araber, Le binoe poussait des exola-
mations do triomphe, les Arahes ges.
ticulaiont.

—Le Solitaire ! s'éeriait le voya-
geur blane, c'est bion lui, ses four-
ncrux fument cncore, son maitre ne
pout étre Join. J'ai done retrouvé
I'arandoul, j’ai réussi 1 ou wes deux
collégues do ln Nociélé de y6ographic
MM, Jiusébin de Saini~Liommer el
Désolant avaiont dehoué! Quelle
gloiro pour moi Ulysse Ganivel | Al-
lons, Mohammed, entrons dans le So-
litatre ct fisous unc boune sieste
cn attendant le retour de  Villustre
voyagenr,........ Ll va étre hicn sur-
pris! - (4 continuer,)

" 11 parait impossible qu’un remdde
fnbriqué avee des plantes aussi com-
muucs et aussi gimpies e le 1ou-
blon, le Buchu, le Mandragore et le
Daudulion puissc opérer autant de
gudrisons mervoilleuses quo le  font
lcs Amers de  Houblon. Cependant
uund vn voit les vieus of les jounos,
les riches et les paunvres, les pasteurs
ct Jos wédeeius, les avocats et les jour-
ualistes certilior qu'ils ont 6t6 wuéris
par l'omplei de ce remdde; on cst bion
foreé de le orore, dc ne pas doutor
plus lougtewps ct d'en faire Iessai
sol-méme,
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CAUSERIE

Connaissez-vons la musuque ?.....,
Non ?... ISh bien, ni mei non plug ;
iz el ne w'empéehe pas de re-
gretter Phenreuse Spoque oft I'on
nons en faigait denx fois par somani-
ne an Cared Viger  pendant In belle
saigon. C'¢était alora le bon Lemps, el
je ne puin y penser sans me seotir ve-
nir les farmes aux yeux, Quand on
avait souflurt de Ia chaleur pendant
une de ees journées accablantes du
mois d'Acit, on allait aprés souper
passer deux heurves sous les arbrea el
I, mollewent bereé par les flots d’har-
monie qui 'échappaient du  kiosque
central, on respirait avee déliee I'air
pur ct embaumé¢ du soir, Co bon
temps reviendra-t-it ¢ Nous sera-t-il
donné de jouir encore de oes  soirées
charmantes ¥ Nous commeneions 2
I'espérer la somaine derniére en appre-
nant qu'une requéte & cet effet avait
¢t6 faite A noy intelligents échovins
mais hélas ! un corbeau de malhour
est venu pousser son ori d'alurme, et
cette note discordante 4 sufli pour
donner I mort 3 nos plus belles capé-
rances. ¢ L... p... 2 a... as de... de..
de m... u... usique ! s'est Gerié lo
grand ot populaire échevin Jeannotte
c¢'est. .. de... de,., 'argent dé... dé...
dép... cnsé i... i,.. inutilement. Il
Vall... Vil... VaU... vad,.. aut micuz
faire rép... arer nos trot... otloirs et
ar... ar,.. osor uos rues | Mot puis,
c'est... ¢'est,.. o’est im... moral, ”

- C'est tout simplement immonse ct
gi M. Jeanootic i trouvé cola tout
scul, je le proclawe le plus grand yé-
nic de son tewps, Sculement jo ne
saisis pas beaucoup. Je comprends
jusqu'a un eertain peint lesprit d'é-
conomic tjuj antme vet échevin moda.
le, mais cc que je ne comprends pas
du tout ¢'est que la musique soit im-
morale |

Si au licu de la * Bande de la Ci-
té ou do I'H{armonic de Montréal on
avait 1’intention de nous laire cnten-
dre I'éuhevin Jeanootte anonnant en
plcin carré Viger la naive ot tou-
chante romance:

Déje le VENT du svir soupire.
Mironton, mironton, mirontuine

qu’il colporte dc salon cn ealon, je
m'expliquerais I'immoralité de la cho-
sc, Mais comme il n'cst nullement
question de cela, jo crois qu'il n'y a
aucun danger ct Je ne suis pas le soul
de cotte opirion, (Jue nos dGdiles se
rassurcnt done ; avee uno bonng mu-
sigue wilitaire, il 0’y aura rien d'im-
moral ct ils pouvent sans scrupule
Jaire droit A 1a requite qui sc trouve
maintenant devant eux.

#

C'était le dimanche gras : lo pore
Vincont donnait son fricot oo soir o
et Antoine ¢t moi, nous avions eu
I'honueur d'étre invités, Tant que
nous {fimes i table, tout alla bien:
les cbtelettes de  pore frais suces~
daicnt aux dindons ritis; coux-ci
disparaissaicnt bientt pour faire
place A des fourticres superbes,.d des
ragoilts de toute espdee, ot tout ccla
nous aidait & passer lc temps trés
agréabloment, Mais une lois lo repas
fini, bernique L...... In veillde oom.
mengait et rien nrost plus assommant

qu'unc veilléc A la campagne, Aussi
nous nous embgtions joliment et nous
ne savions plus que faire quand tout
& coup il me vint uno idée véritablo-
ment lumincuse. J'appelai Aotoine
it Péeart, je lui fis part de ma décou-
vorto ot il ne put s'empdeher do rire
aux éolats: “Superbo | v'éeria-t-il; dé-
licioux | admirable! ct comme nous
allons nous amuser | ”—% Pas &i
haut! lui dis-jo vivemont tu vas nous
trahir 1" Nous dressfmes sussitot
notre plan dc campagne ct nous nous
séparimes. Antoias so rendit dans la
salle ol les jouncs gens 4'amusaicnt
ct 8o mit & danser tout cemme les
autres. Quant & moi j'cntrai dans Ia
ouisine ; I les vieux faisnient: paisi-
blement lour digestion en fumaat la
pipe. *¢ Voulez vous gllumer, me dit
'un d'cux cn me tendant sa  blugue
cn loup marin ?” Je me hiitai d’ac-
cepler ct le bonhomme se mit aussi-
161 A mo parler de sa proshaine ré
colte, des nucres qui allaient. Dientée
commenecer, et de toute espdee de
choses excessivement intdrossantes,
Jje vons prie de le croire, Je le lais.
sai faire pendaut quelquie temps, puis
tout A conp changeant la conversn—
tion, je Ini diy d'un ton assez indiffé-
rent : * Croyez vous Auzx revenants,
pire ? "—Le honhomme me regarda
d’un air effaré ct me répondit en bais-
sant ln voix : ¢ Mais oni, monsienr,
i’y croin. T'el que vous me voyez, ct
pas plus tard que Ja semaine dernitre
j'ai vu mon délunt pire comme je
vous vois, "—Vraiment | Dans ce cus
jo vous engage A vous défier du gros
gargon qui 6tait tout & I'heure avee
moi ; il o un don tont partieulier, il
fait revenir les morts et peut vous
faire voir tous vos parents délunts
que vous lui désiganerez ”~Vous vou-
lez rire de moi, me répondit le bra—~
vo habitant, *’—Pas du tout et oe
que jo vous dis est de la plus serupu-
lcuse exactitude. “*—C'cat dons un
sorcier, votre ami?”
—: A pou prés, lui dis-je, et dé~
fiez-vous de lui " — J'avais une folle
envic de rirc co voyant J]a mine in-
yuidte do mon intorlocuteur ct je
m'empressai do le quitter. Une demic
heure plus tard, tout le monde savait
dans Ia maison qu’Antoine faisait re-
venir los morts et les plus scopliques
dtaient ceux qui désiraient le plus
unc cxpérience. Cette nouvelle avait
jeté un peu de froid parmi les invités,
les danscs nvaicn$ cessé, les jouncs
filles sc sorraicnt les unes contre les
autros cf lcs jeunes ygens n'étaiont pas
beaucoup plus rassurés, Ce qui con-
tribuait surtout 8 laire npaitre ootte
impression, o'cst qu’'d deux pas do 13,
chez Is voisin on veillsit auprés du
corps d'un pauvre diable du nom de
Lachapelle qui était mort Ia veille.
Cet état de malaise durait déja de-
puis quelque temps quand un des
plus ancicns s'armant de courage se
leva ct alla droit & Antoine qui n'a—
vait I'air de sc douter de rion ot qui
faisnit doux doigts de cour A la plus
jolie fille do la paroisso, “Ditos-done,
jeunc homme, fit le vieux. Il court
sur votre compte des bruits plus ou
moins extravagants ; on prétend que
vous pouvez A volonté fuire revenir
les morts. Nous n’en croyons rien ;
mais 8i ¢'est vrai vous wseriez bien
bon de nous le prouver, ” L'ami An-
toine prit ausitdt sa figure la plus
tristo ¢t répondit : ** Vous ies bicn
imprudent, vieillard, de me faire unc
semblable demande ¢t je no sais si
je..."—¢* Oui, oui, or1a tout le mon~
de, nous le désirons, ” — *¢ Vous le
voules, continua mon ami, Jh bien
soit, j'y consens mais vous serez res-
ponsable dec ce qui pout arriver.
(Qu'on m’apporto un verre d’oau, unc
assiotte, un coutcau, du papier blance
ct des allumettes.”— Tous les objets
demandés furent biontdt sur la table.
Aantoine sc leva gravement au wi-
licu du silence do mort qui régnait
dans la salle ct s’approchns de la ta=
ble. Il commenga d'abord par vouper
la feuille de papier en longues bandes
étroites, puis il s¢ prosterna la face
coutre terre en wurmurant des mols
cabalistiques empruntés pour la pluw

LY
part & I'Enéide de Virgile. Se rele-
vant ensuite il versa le contonu du
verre dans l'assiotte, fit briller les
baodes de papicr au dessous du verro
renversé ot o mit A Lracer autour de
la table une suito de cereles lous plus
wagiques Jes uns (uo les autres,
Quand ces différentes opérations fu
rent terminges, le sorcicr paraissait
épuisé de fatizuc. Il prit alors sa
voix la plus sépulerale ct lajssa tom-
ber ces mots terribles :  Qui d'ontre
vous veut maintenant monter au gre-
picr I ! L., " Tous les assistants son-
tirent une sucur froide perler & la ra-
cine de Jeurs cheveux et personne ne
répoedit. — ** Qui d’ontre vous veut
monter au grenier ? reprit la voix de
plus en plus sépulerale 7' — Méme
silenees

Jo m’avanga i alors ct je répondis :
** Jo vais y aller, moi. ” — Voyons,
Charles, as-tu bien réfléchi, fit An-
Loine, tu es hien déeidd ? *—¢ (Jni”
- ikt hien, vas.done. *.Je montai
I'escatier au-dbssns duquel e 1ron-
vail la frappe traditionnelle, ja2 la
soulevai avee matéte ot jo Ju Iainsai
retomber aprds &lro entré dans le
grenier. Aussitot que je fus 3 mon
poste, Antoine #'adressant. anx spuc—
tateurs effarés ; *“ Qui  vonlez-vous
qu'il voie ? leur dit il. "— ¢ Lacha-
pelle, Lachapelle ! répondit-on en
tremblant et & voix basse. * 11 prit
alors le coutean ot se mit A frapper
sut lo vorre : 1/n, deus, trois, quatre,
cinq, six, sept, huit, nenf, dix, onze,
douze !**Douze coups ; cola veut dire
Lime dis-je co me rappelant nos
conventions, ” ct je tendis do nou-
veau loreille. — Un L... * A" Un!
doux, trois l... ** O ""—Joe vis tout de
suite qu'il s'agissait de Lazhappelle
¢t jo n'attendis pas plus longtemps.
Je poussai un cri terrible : * Lacha-
pelle | Lachapelle ! et je me prdeipi-
tai du haut co bas de !escalier.
Quand je me relevai jo me _trouvais
seul avee Je fawcux soreicr qui riait
4 co mourir. Ko quelques scoondes la
1aison 8'6tait vidée et personne nc
voulait plus y entrer.
Lo pére Vinoont lui-méme Stuit au
milicu du chemin ct jurait qu'il cou~
cherait plutdt i la belle Goilo uc de
romettre lo picd dans sa dewcurs,

Ou cut toutes les peines du monde
4 lui persuader que ¢'6tait une farve,
ct nous Iumos obligés de pusser e
reste de la nuit avee lui.

T

Le mot de la lin:
Une vieille fille que jo ue veux pay
nomwer mais yqui demeure daus la
ruc Ste Catherioe prés de la vue San
guinet 88t trouvie I'anire jour dany
un bien grand cmbarras. Sa mére ve-
nait do mourir ot il fallait télégra-
phier cotte triste nouvelle A un do ses
frores qui demeure aux Lltats-Unis,
I1 6tait alors huit heures du matin
ct olle sc mit imwédiatement & la
besogne. Dire ce qu'elle dépensa
d'coore ¢t de pupier pour rédiger ce
malencontroux télégramme cst une
chose tout 3 fuit impossible. ISlle ne
le trouvait jamais bien ct rccommen-
gnit sans cessc cn  espérant faire
micux, Knfin, vers les huit heuresdn
soir, o'en pouvant plus de fatigue,
elle #¢ décida A expédier lo chef-
d’ccuvre suivant : ¢ Mon pauvre Ana-
tole, viens, notre meére est morte saus
faute!”

UNJS BONNIE FARCE

Uune aventure carnavalesque cueil-
lic dans une correspondance de * I'In.
dépendance belge  ;

Jo me rappelle une escapade du
bon vicux temps olt nous étions jeu-
nes, une espidgleric de nuit de  bal
masqué ! Si je disais les nows de ceux
qui l'vnt somuwise, le président Brig-
son inligernit aujourd’huid plus d’un
un rappel & lordre,

Kohappés du bal de 'Opéra, uous
mimes, cerlaioe nuit, sans dessus
dessous, Jes vabinets d’un restaurant
du boulevard, Brébant s'en svuvient
il T Nous avions imaginé de  reatrer

dons nos pantalons, la basquo de nos
habits, ot, uno sorvietto sous lo bras
do courir ol Jcs sonncites appolaient.

Los hotos des cabinets particuliors
voyaicnt cotrcr alors dos gargons
étrangoers qui; lorsqu'on lour demsn—
dait du pain, répondaient simple~
went :

—Ou n’on tient plus iei ! Allez ail-
leurs 1

Ou bicn cucore ** le gargon ™ i yui
on cotumandait dos Ostendos répli-
quait aves un fin sourire, s'assoyait
au piano ot jouait ** Ay Chiquils "1
on poussant des soupirs,

Au bout d’unc heure, uno tempéte
farouche comme un cyclone dolatait
A travers I'établissement, et les corri-
dors se remplissaient do furioux.

Commeat, gargon | voild une heu-
re ue j'appelle et I'on no m'a pas
oncore servi ; 8¢ moque t-on de moi ?
Je domande un perdrean  truffé, lo
gml'qon m’apporte Je * Petit Jour—
nal " |

13t log gargons,—les vrais garcons,
—-de s'excuser,

Vous savez, monsieur, les jours de
bal nons avona des camarades supplé-
wenlaires ; que voulez-vous? ils ne
snvent pas !

—LIs ne snvent pas ! ils ne savent
pas |

—Oit ost le patron? nous allons
nous plaindre au patron.

On les . calmait et quand ils son-
oaicot de nouveau, un des fantasti-
ques « gargons » de tout & houre ré.
apparaissait en disant d'une voix ca-
vernouse :

~—Monsicur désire ?

—Un parfait glacé.

—Tous fondus, monsicur! Oh !
moasicur, Ji¢ si j'avais un avis A don-
ner & monsicur, je¢ lui copscillorais
d'achever de soupur au restaurant
d’co face, Monsicur s'est adrossé
« une boite »]

A I'heurc qu'il est et aprds des an-
ndes, los gargons de 1'établissemont
sout cncore persuadés que, comme
dans la légzende allemnnde, ils ont 616
{ﬁuto la nuit haotés par « lour doun-

G0

J¢ ne dirai pas les noms des deux
députés qui dissimuldrent ainsi dans
lours pautalons les basques de leur
habit voir, Péché voniel, aprés tout.
Micux vaut cucore oacher son habit
que lo rctourner comme on Jo fait trop
souvent cn politigue,

QUATRAIN-DIALOGUE

PERSONNAGES
ERNEST, UN ETRANGER.
ERNEST ;
Cré tonnerre &'un nom ! quand je suis en colére,
Ju bitts, je tue § et si je ne me retenais,
Je cruis que jeonettrais wut e monde en potts-
. [ si¢re }
L'FTRANGER
Mais vous y meltez vous souvent ?
ERNEST
Qui? moil,,., Jamais,

Le comble de la prétention pour
un chasscur:

Hssayor de tirer vn coup de fusil
avee de In poudre... d’esoampotte !

Gargon 8tes-vous siir que ce que
je mauge 13 soit du canard sauvage ?

—Ob | monsicur, tout ce qu'il y &
de plus snuvage. Oan l'n  pourswivit
plus d'uue demio houre dans 1a b assc
cour avant de pouvoir Iattraper{

Un mauvais garaement somparais-
sait devant le recorder,

~—Avez-vous yuclque chose a ajou-
tor, lui domande le Recordor,

~—Qui,jo voudrais ajouter un mot,

—DParlez,

—dJespéro, M. le Recorder, que
YOus AUrcz um peu d'indulgcncc pour
moi ; ¢'ost Ja buititwmo fojs que j'ai

a

'honnear d’étro jugé par vous,




